O PAVONE 20 CHROME

min 75/ max 90

32 min 20/ max 35
tubi - pipes - toya *fs Interasse dal centro foro al
—38 120, —— muro min. 38 / max 53 mm.
1/2'GAS
@ @ B Distance between hole
—ee 26 L center and wall min. 38 /
tubi - pipes - tuyaux n max 53 mm.
rohre - tubos - Tpy6bI B

tubi - pipes - tuyaux e B Distance du centre du trou
‘ H ‘ au mur min. 38 / max 53

rohre - tubos - Tpy6bi
——— 1] % mm.
16 o o - Abstand zwischen Lochmitte
tubi - pi -t .
tubi - pipes - tyaux % i i und Wand min. 38/ max
mm.

H 1794

H 1406

‘ H ‘ ‘ H ‘ Distancia entre el centro del
agujero y el muro min. 38/

= - 1 i i max 53 mm
— = S PaccTosiHue mexay

== i, T = LIeHTPOM OTBEpCTUS U1
1l 1] HH I L CTEHOW — He MeHee 38 MM 1
He 6onee 53 MM.

H 1209

H 858

T i i T
120, 1 340/440 120 I 340/440 120 I 340/440 120 1, 340/440 7min+110
L L L L

caleido



Watt = Kcal/h + 0,860
Kcal/h = Watt x 0,860

codice altezza larghezza interasse output cromato
code height width distance output chromed
code hauteur largeur between bars output chrome
Artikel Nr. Hohe Breite entraxe Output verchromt
codigo altura ancho Achsabstand output cromado
KopA, BbiCOTA LwmpuHa distancia entre MOLLHOCTb XPOMVPOBaHHbI
centros
MeXLEeHTpoBOoe
paccTosiHue
H L | 75/65-20 55/45-20 55/45-24
watt % watt % watt %
mm mm mm At50 At30 A26
855150CR 858 510 50 295 151 127
856150CR 858 610 50 360 184 155
125150CR 1209 510 50 429 219 185
126150CR 1209 610 50 517 264 223
145150CR 1406 510 50 483 247 208
146150CR 1406 610 50 585 299 252
175150CR 1794 510 50 607 310 262
176150CR 1794 610 50 721 368 311
Materiale: Material: Matériel: Material: Material: Martepuan -
acciaio al carbonio carbon-steel Acier Kohlenstoffstahl Acero de carbono yrnepopaucras ctanb
Pressione di esercizio: Working pressure: 8 bar Pression d’exercice: 8 bars Betriebsdruck: 8 bar Presion de trabajo: 8 bar Pabouyee nasnexuve — 8 6ap
8 bar

*| watt hanno valori provvisori in attesa di certificazione. *The watt values are not definitive awaiting for certification.
*Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans I'attente de la certification. #Die Wattwerte sind vorlaufig bis zur Zertifizierung.
*Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion. *[0o nonyyeHusi cepTucukara npyBoAUTCS NpeasapuTenbHoOe 3HauyeHne MOLHOCTM B BaTTax.
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cod. C409CR cod. 10102034CR cod. 101095CR
p./S. 402 p./S. 403 p./S. 409

! Raccordi disponibili - Fittings available - Raccords disponibles - Klemmverschraubungen
verfiigbar - Racores disponibles - ®UTUHr1 4OCTYMNHbI K 3aKasy

p./S. 408

Disponibilita valvole colorate . Coloured valves available . Vannes colorées
disponibles . Farbige Ventile verflugbar . Disponibilidad de vélvulas de colores .
B03MOXHbI OKpallieHHble KnanaHa

p./S.431





